ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO

PRISPEVKU
CiSLO ZMLUVY: 069/2.1MP/2013
TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:
1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatd’
nazov : Ministerstvo Zivotného prostredia Slovesjskpubliky
sidlo : NamkP. Stara 1, 812 35 Bratislava
Slovenska republika
ICO . 42181810
DIC ;2023106679
konajuci . Ing. Peter Ziga, PhD., minister Zivotného prostiesiR
(dalej len ,Poskytovat¥)
1.2. Prijimatel
nazov : obec Divinka
sidlo : Divinka 142, 013 31 Divinka
Slovenska republika
zapisany v : -
konajuci : Ing. Michal KrSko, starosta obce
ICO ;00321222
DIC 2020671851
banka : Prima banka Slovensko, a.s., HodZovo 10 101Zilina
Cislo &tu (vratane pretslia) a kod banky
zélohové platby a)
b)

predfinancovanié: a)
b)

refundacic® a) o

! Ak sa nehodi, ptgarknite

2 Ak sa nehodi, ptgarknite



(d’alej len ,Prijimaté”)

1.3.

1.4.

Poskytovate a Prijimaté uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakah#&13/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisovmyske 8§ 15 ods.1 zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov Eur6pskeho spalenstva a
vzmysle 820 ods.2 zakona 523/2004 Z.z. orozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonovenizneskorSich predpisov medzi
sebou tato zmluvu o poskytnuti nenavratného finaho prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sfalej ozn&uje aj ako Zmluva“.
Poskytovaté a Prijimaté sa pre tely tejto Zmluvy oznéuju d’alej spoléne aj ako
»Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

2.3.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienmrav a povinnosti medzi
PoskytovatBom a Prijimatbom pri poskytnuti nenavratného firaeého prispevku
(dalej aj NFP*) zo strany Poskytovala Prijimat&ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej zZiadosti o NFP:

Nazov projektu : Opatrenia na ochranu pre paaod v obci
Divinka

Kod ITMS : 24120110078

Miesto realizacie projektu : Divinka

Subjekt v pdsobnosti Prijima (akje-tate-informaciarelevan)iia

Cislo Vyzvy . OPZP-P0O2-11-1
(d’alej aj Projekt*).

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvalenéBmjektu Prijimatéa, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera&ny program : Zivotné prostredie
Spolufinancovany fondom : Kohézny fond

Prioritna os : 2. Ochrana pred powadhi
Opatrenie : -

Schéma Statnej pomoci/schéma de minimis -

Poskytovate sa zavazuje, Zze na zaklade tejto Zmluvy poskytRP Rrijimat&ovi, a to
v sllade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkglokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi &nymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Sigke]
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej Unigalej aj ,pravne predpisy SR a EU").

% Ak sa nehodi, pegarknite

4 Ak sa nehodi, pigarknite



2.4.

2.5.

Prijimatd’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP a pouZiho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu ieala’ riadne avas, avSak
najneskoér v termine ukoania realizacie aktivit Projektu, t.j. @4. 07. 2015

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny siriedkami EU a Statneho rozfto
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Poskytovate a Prijimaté& sa dohodli na nasledujacom:

a) maximalna vySka celkovych investiych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu -
EUR (slovom - eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit j@tm predstavuju sumu
1020 799,34 EUR (slovom jeden milion dvatsesic sedemstodevdesiatdeva
celych trids&Styri stotin eur),

c) Poskytovateé poskytne Prijimaf®vi nenavratny finatny prispevok do vysky
969 759,37 EUR (slovom defsioSesdesiatdevé tisic sedemstopédesiatdevé
celych tridsdsedem stotin eur)o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenychode 3.1. pism. b) tohtdanku
Zmluvy,

d) Prijimate’ zabezpé&i vlastné zdroje financovania Projektu vo vySke $stovom p&
percent) z celkovych opravnenych vydavkov na réaliz aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tok#éanku Zmluvy a zabezge d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na Uhradu vSetkychpréemenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie deojav EU a Statneho
rozpaitu na spolufinancovanie v désledku v¢pofinaninej medzery.

Poskytovate poskytne Prijimaf®vi kone&nld sumu nenavratného finarého prispevku
vo vySke 95% zo schvalenych opravnenych vydavkavsak celkovad vySka
nenavratného finamého prispevku uvedena v bode 3.1. pism. c¢) télatku Zmluvy
modzZe by prekr@&end najviac do vySky 1 EUR (slovom jedno euro) dea
z technickych dévodov na strane Poskytokeate

Prijimatd’ sa zavézuje pouZinenavratny finainy prispevok vyline na Uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktiHrojektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanowené&/yzve na predkladanie
Ziadosti o NFP ato od 1. 1. 2007. do 31. 12. 2015.

Prijimatd nesmie pozZzadovana realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotéalieibo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umozZnilaojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpovych kapitol Statneho rozpm SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebeopav EU a Recykleného fondu.

Prijimatd’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda j&® je finantnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a vladny audit pouZzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii p@usenie finatnej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU gi8fna zakors.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovane] ddonEuropskeho spaienstva
v zneni neskorSich predpisov, zakoén 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakod40/2000 Z. z. o spravach



finantnej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zako®02/2001 Z. z. o finame;j
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich gised). Prijimaté sitasne berie na
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodva’ Systém finadiného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na progr@mobdobie 2007 — 2013
v plathom zneni a Systém riadenia Strukturalnychdéw a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

3.7. Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tflattku nie je dotknuté pravo
PoskytovatBa vykona@ financnd opravu v zmysle¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustamvenEuropskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fondeohénom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES¥. 1260/1999 v plathom zneni avzmysle 8§27 zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfendov Europskeho spalenstva
v zneni neskorSich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnékoikacia savisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavazndsvyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej sU Zmluvsiany
povinné uvadza ITMS kod Projektu a nazov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze budd prgoveau pisomnu komunikaciu
pouZziva poStové adresy uvedenélanku 1. tejto Zmluvy.

4.2. Zmluvné strany safalej zavazuju pouziva ako podporny spésob k pisomnej
komunikacii séasne aj ITMS, pokiaPoskytovate neuki pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

4.3. Poskytovate mdZze utit, Ze vzajomna komunikacia slvisiaca s touto Zmlubade
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamarové méze ukit aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychtoritan komunikacie je Prijimake
povinny uvadzé ITMS kod Projektu a ndzov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatieurci elektronickd formu komunikacie prostrednictvomagion
alebo faxovu formu komunikacie, zmluvné strany swézuju vzajomne pisomne
ozndmfi’ svoje emailové adresy, resp. faxodigla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavéazne pouziva

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, Zze Vatom na pravnu formu Prijimdite sa pouzije
z¢lanku 15 VZP vyldne odsek 5 aviladom na ufeny systém financovania:
kombinovany systém predfinancovania a refundéciez 8&nku 16 VZP pouZije
vyluéne odsek 2.

5.2 Zmluvné strany sa dohodli na zmenach VZP nasledovne

* Prijimatd’ predklada poskytovaitevi pri vSetkych systémoch financovania uvedenych
v ¢lanku 16 VZP Ziadaso platbu v dvoch vyhotoveniach (2 x original, resperena
kopia) a poZadované doklady k Ziadostiam o platbedmom vyhotoveni (1x
original, resp. overena koépia) v sulade s podmismkavedenymi v predmetnych
ustanoveniach.

* Vzhradom na skutmog’, Ze projekt nie je realizovany v ramci Prioritnegi 1,
opera&ny cid’ 1.1, resp. 1.2 sa na Prijimaenevzahujeclanok 19 VZP .



« Prijimaté je povinny najneskor v depodania zavetmej Ziadosti o platbu predlaZi
originaly, alebo overené kopie pravoplatnych rozhdafl o uZivani stavby
(kolaud@&nych rozhodnuti) na jej uvedenie do trvalej prek§dza ukorené casti
stavhby, resp. za celu vykonanu stavbu.

5.3. Prijimaté’ je povinny podavaZiadosti o platbu minimalne 1x za tuok.

5.4. V pripade ak Prijimate v konani o Ziadosti o NFP preukédzal spolufinanogva
projektu vo forme zavazného/nezavazneho uUverovéfsbupu je povinny do 60 dni
odo dia nadobudnutiadinnosti tejto Zmluvy preukaraPoskytovatBovi zabezp&enie
spolufinancovania projektu vo forme:

a) potvrdenia komerénej banky (napr. vypis z &u, resp. doklad z banky o
disponibilnom zostatku nacte) nie starSieho ako 1 mesiac kidudpredlozZenia
Poskytovatkovi, Ze prijimaté disponuje dostatmymi financnymi prostriedkami na
spolufinancovanie projektu

alebo

b) averovej zmluvy s komeknou bankou, z ktorej bude zrejmé, Ze Uver bude SfUEa
financovanie projektu, pripadne ich kombinéaciou,

a to vo vyske zabezpenia spolufinancovania projektu resgpsti spolufinancovania projektu
zo strany Prijimat& uvedenom v bode 3.1 pism. d) t.j. minimalne 59,98 EUR
(slovom pa&desiatjeden tisic tridsdevd celych devédesiatsedem stotin eur).
Prijimaté’ nie je opravneny pod&iados’ o platbu pred splnenim povinnosti uvedenej v
tomto bode.

5.5 V pripade ak Prijimate vyuzil mozno$ stanovenu vo Vyzve av konani o Ziadosti
o NFP preukazal spolufinancovanie projektu iba géky 50% z vlastnych zdrojov, je
povinny po dosiahnuti 40%erpania celkovych opravnenych vydavkov uvedenych
v bode 3.1 pism. b) preukdzaabezpéenie zostavajucej vysky spolufinancovania do 60
dni od dordenia vyzvy Poskytovata vo forme:

a) potvrdenia komerénej banky (napr. vypis z &u, resp. doklad z banky o
disponibilnom zostatku nacte) nie starSieho ako 1 mesiac kdudpredloZenia
PoskytovatBovi, Ze prijimaté disponuje dostatmymi finanitnymi prostriedkami na
spolufinancovanie projektu

alebo

b) uverovej zmluvy s komeknou bankou, z ktorej bude zrejmé, Ze Gver bude SfUuza
financovanie projektu, pripadne ich kombin&ciou,

a to vo vySke zabezpeniacasti spolufinancovania projektu zo strany Prijiniatavedenom
v bode 3.1 pism.d) tj. minimalne 51 039,97 EURo@m p&desiatjeden tisic
tridsa’deva’ celych devédesiatsedem stotin eur). Prijimiateéie je opravneny poda
d’alsiu Ziado$ o platbu, ktorou by bolo dosiahnuté preleniecerpania 40% celkovych
opravnenych vydavkov uvedenych v bode v bode 3simpb) tejto Zmluvy pred
splnenim povinnosti uvedenej v tomto bode.



V pripade, ak prijimate zabezp& zostavajucu ¢ag’ spolufinancovania projektu

v akomkd'vek podiele z Gverovych zdrojov, je povinny zanvdeloZi:

c) cestné vyhlasenie prijimdi® Ze predmetom zalohu na zabe&rmmée Uveru nebudu

nehnuténosti/hnuténosti nadobudnuté/zhodnotené z NFP. Uvedené saonprit
nevz’ahuje na pripad, ak nehniesti/hnuténosti nadobudnuté/zhodnotené z NFP
budu predmetom zalohu na zabesmee zalohu v prospech banky, ktora poskytuje
Gver na spolufinancovanie a ma s Ministerstvom thi€bo prostredia Slovenskej
republiky, ako Poskytovalem, podpisanu zmluvu o spolupraci.

V pripade, ak prijimaterealizuje viac ako jeden projekt, je povinny prézé zabezpé&enie

5.6

5.7

5.8

5.9

zostavajucej ¢asti  spolufinancovania projektu jednotlivo fad vySSie uvedenych
podmienok.

V odbévodnenych pripadoch, ak Prijimateneprediozi doklad o zabezai
spolufinancovania na sumu vo vySke zabéep& spolufinancovania projektu v lehote
uvedenej v bode 5.4 alebo 5.5, méze pred jej upiynjedenkrat pisomne poziada
Poskytovatia o predzenie tejto lehoty. Poskytovdtesi vyhradzuje pravo posudi
dévody nesplnenia uvedenej povinnosti zo stranjinfatd’a a utit nova primeranu
lehotu na jej splnenie, najviac vSaWalSich 60 dni. NepredloZenie dokladu
0 zabezp#&eni spolufinancovania Prijimd@m ani v tejto dodatme utenej lehote bude
povazované za podstatné porusSenie tejto Zmluvyzmyslecélanku 9¢ag’ 2, bod 2.4,
pism. d) VSeobecnych zmluvnych podmienok bude déroda odstipenie od Zmluvy.
Prijimatd’ nie je opravneny opatovne Zigda® predZenie tejto lehoty. Zarovie
Prijimate’ nie je opravneny pod&iados’ o platbu pred splnenim povinnosti uvedene;
v bode 5.4 alebo 5.5.

Prijimate’ je povinny predloii PoskytovatBovi Zaverénd Ziadog o platbu najneskor
do 3 mesiacov od terminu uk@mia realizacie aktivit Projektu piakl. 2 bod 2.4 tejto
Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny predklada konegny rozp@et nakladov stavby, ako aj supisy
vykonanych prac, dodavané ako podklady k jednatiivigtovnym dokladom pri
Ziadostiach o platbu, v elektronickej forme (MiooftsExcel) /Pre investné projekty/.

Prijimatd’” je povinny predkladadc¢tovné doklady, ako aj podklady k tymtétavnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarne figaéciastky budi v EUR zaokrahlené na
dve desatinné miesta bez centového vyrovnania.

5.10 Prijimatd’ je povinny do 2 mesiacov odonal &innosti tejto zmluvy predloZi

PoskytovatBovi podpisové vzory osbb, ktoré su opravnené naiahfiu komunikaciu
v ramci realizacie Projektu.

6. ZAVERE CNE USTANOVENIA

6.1.
6.2.

Zmluva nadobud&iinnog’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia.

Zmluva sa uzatvara na dobditir a jej platnog a &innog’ korngi schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijinigtevinny predlozi PoskytovatBovi



6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

v sllade s ustanovenittanku 3 ods. 4 VZP s vynimkotianku 12 aclanku 17. VZP,
ktorych platnosg a (€innog’ konci 31.08.2020 &l. 10 VZP, ktorého platndsa (Einnog’
kor¢i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanimanfnych vz’ahov medzi
Poskytovatiom a Prijimatéom na zéklade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa ipred
v pripade ak nastant skaitmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 v plathom znenkas trvania tychto skutoosti.

Neoddelittnou s@¢ag’ou tejto Zmluvy su nasledujace prilohy: 1. VSeokieemluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného fémeémo prispevku, 2. Predmet
podpory NFP. Prijimatetymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvyzolmil

a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsaiazany.

Osoby opravnené kotia@ mene Prijimatiéa (Statutarny organ a v pripade udelenia pingj
moci aj zastupca) preukazuje prijimate zmysle bodu 5.10 tejto Zmluvy a to
prostrednictvom podpisovych vzorov a plnych mociirRatel’ je povinny bezodkladne
oznamfi PoskytovatBovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osdloreit
PoskytovatBovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebareimia zastupcu aj
novu pind moc. V pripade zmeny zastupcu je Prij@habvinny dordit’ aj odvolanie
alebo vypovée’ plnej moci na predchadzajliceho zastupcu.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosbirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekvedeny lanku 2 Zmluvy.
Nepravdivos tohto vyhlasenie Prijimalta sa povaZuje za podstatné gemnie Zmluvy.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZiidosNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU praeda zostavaju
acinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme. Nepranal tohto vyhlasenie
Prijimatd’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Ak sa akékdvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v efflal jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to nepitnelej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavézuju bezodkladneonmd§im rokovanim nahradli
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamaveak, aby zostal zachovany
Gcel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto dwyl

VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratasmorov o jej platnas vyklad alebo
ukortenie s Zmluvné strany povinné prednostne triggjma v zmysle z&konov
uvedenych v bode 3.6d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stranikwazné v suvislosti s plnenim
zavazkov poth Zmluvy alebo v suvislosti®ou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli
a suihlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvgtame sporov o jej platngsvyklad
alebo ukotienie, budu rieSené na miestne a vecne prisluSndenSlovenskej republiky
pod’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch,¢pm po podpise Zmluvy dostane
Prijimatd 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytoatepripade sporu sa bude
postupové pod’a rovnopisu ulozeného u Poskytovate

6.10.Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text tejto Zmluigdne a dosledne ptigali, jej obsahu

a pravnym tinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnée@avy su dostatme
jasné, wité a zrozumiténé, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zajtluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.



Za Poskytovati@ v Bratislave, tla:

Ing. Peter Ziga, PhD.
minister Zivotného prostredia SR

Za Prijimaté&a v Divinke, da:

Ing. Michal Krsko
starosta obce

Prilohy:

Priloha¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti emavratného
finanéného prispevku

Prilohac¢. 2. Predmet podpory NFP



